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Avisos de sequridad

Antes de instalar el servidor de impresion, lea los avisos relativos a la sequridad. Sirvase observar todas las marca-
ciones e instrucciones de sequridad al usar este producto.

Preste atencion al aviso "Importante:" en el texto para evitar problemas de funcionamiento. No continde hasta no
haber comprendido totalmente las consecuencias.

Este equipo ha sido probado y se comprobé que cumple con los limites establecidos para los aparatos digitales de la
clase B, segun la seccion 15 de las normas de la FCC. Estos limites estan disefiados para ofrecer una proteccion
razonable contra interferencias perjudiciales cuando el equipo funciona en un entorno residencial. Este equipo
genera, emplea y puede irradiar energia de radiofrecuencia y, si no se instala y se utiliza de acuerdo con las instruc-
ciones, puede causar interferencias dafiinas en las comunicaciones por radio. Sin embargo, no existe garantia
alguna de que no se produzca una interferencia en una instalacion en particular. Si este equipo produce interferen-
cias dafiinas en la recepcion de radio o television, lo que se puede determinar encendiendo y apagando el equipo,
se recomienda al usuario que intente corregir la interferencia realizando una o mas de las siguientes acciones:

- cambie la orientacion o ubicacion de la antena receptora

- aumente la separacion entre el equipo y el receptor

- conecte el equipo a una toma de corriente que esté en un circuito distinto a aquel donde esta conectado el
receptor

- consulte con el distribuidor o un técnico especializado en radio/TV para obtener sugerencias adicionales. Para
asegurar el cumplimiento de los limites de la clase B, se deben utilizar cables de red blindados (STP) con esta uni-
dad.

Este equipo digital cumple con los requisitos de emisiones irradiadas de acuerdo con la limitacion B de la norma
EN55022, y los requisitos de inmunidad de acuerdo con EN55024 en instalaciones residenciales, comerciales y de
la industria ligera. Conformidad no vélida para cables de red no blindados.

Este es un producto de clase B basado en la norma del Consejo de control voluntario para interferencias de equipos
tecnoldgicos de informacion (VCCI). Si este producto se utiliza cerca de un receptor de radio o television en un
entorno doméstico, puede ocasionar interferencias de radio. Instale y utilice el equipo de acuerdo con el manual de
instrucciones. Conformidad no valida para cables de red no blindados.

Este aparato electronico cumple con los requisitos de la Norma de comunicaciones por radio (Compatibilidad elec-
tromagnética) 1998 AS/NZS 3548. Conformidad no valida para cables de red no armados.

Hemos dedicado toda nuestra atencion a la preparacion de este manual; si Ud. descubre inexactitudes u omisiones,
notifiquelo a la oficina local de Axis, que encontrard en www.axis.com. Axis Communications AB no se hace res-
ponsable de los errores técnicos o tipograficos y se reserva el derecho a realizar modificaciones en el producto y los
manuales sin previo aviso. Axis Communications AB no proporciona garantias de ningun tipo con respecto al mate-
rial contenido en este documento, incluidas pero no limitadas a éstas, las garantias implicitas de comerciabilidad y
aptitud para un propésito determinado. Axis Communications AB no se hara responsable de dafios directos o indi-
rectos relativos al suministro, rendimiento o uso de este material.

AXIS IP JumpStarter, AXIS CAPT Print Monitor.

Adobe Acrobat Reader, Canon, Ethernet, Internet Explorer, Microsoft, NetScape, NetSpot Device Installer (NSDI),
Windows, son marcas registradas de sus propietarios respectivos.

Axis AB posee derechos de propiedad intelectual sobre la tecnologia incorporada en el producto que se describe en
este documento. Particularmente, y sin limites, estos derechos de propiedad intelectual pueden incluir una o mas
patentes enumeradas en http://www.axis.com/patent.htm y una o mas patentes o solicitudes de patentes pendien-
tes en Estados Unidos o en otros paises.
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Prefacio

Seccion 3

Acerca de este manual

Acerca de Axis

Servicios de asistencia

Prefacio

Muchas gracias por haber adquirido el AXIS 1650. Este producto ha sido desarro-
llado para conectar su impresora Canon en cualquier lugar de la red, permitiendo
que todos los usuarios de la red tengan acceso a recursos de impresoras compar-
tidas.

Este manual se refiere al servidor de impresiéon AXIS 1650 con la versidn de fir-
mware 2.00 o ulterior. El manual incluye informacion introductoria asi como
instrucciones detalladas sobre la configuracion y administracion de servidores de
impresidn en varios entornos de red. Esta destinado a todas las personas involu-
cradas en la instalacion y el manejo del servidor de impresion. Para sacar
maximo provecho de este manual, Ud. debe estar familiarizado con los principios
basicos sobre redes.

Estas instrucciones se basan en la configuracion de un servidor de impresion

nuevo y sin configurar. Para volver a cargar los parametros originales, puede
ejecutar una Reconfiguracion a los valores iniciales, que restablecera todos los
valores por defecto. Consulte la seccion “El boton de prueba” en la pagina 59.

Axis aumenta el valor de las soluciones de red. La compafiia es un lider innova-
dor en el mercado de videos y servidores de impresion en red. Los productos y las
soluciones de Axis se concentran en aplicaciones tales como la vigilancia de
seguridad, la supervisién remota y la administracion de documentos. Los produc-
tos estan basados en tecnologia chip desarrollada de forma interna, que también
se vende a terceros.

Axis se fundo en 1984 y cotiza en la Bolsa de Valores de Estocolmo
(XSSE:AXIS). Axis opera globalmente con oficinas en 14 paises y en colabora-
cion con distribuidores, integradores de sistemas y socios OEM en 70 paises. Los
mercados fuera de Suecia representan mas del 95% de las ventas. Para mas infor-
macion sobre Axis, visite www.axis.com

técnica

Si requiere asistencia técnica, pongase en contacto con su proveedor Axis. Si sus
preguntas no pueden tener una respuesta inmediata, el proveedor Axis remitira
sus consultas a través de los canales adecuados para asegurarle una respuesta
rapida.
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Prefacio

Si esta conectado con Internet, Ud. puede:

e (argar documentacién del usuario y actualizaciones de firmware

®  Encontrar respuestas a problemas resueltos con anterioridad en la base de
datos de FAQ (preguntas mas frecuentes). Buscar por producto, categoria o
frase

® Informar problemas al personal de asistencia técnica de Axis conectandose con
su area de asistencia técnica en particular

e Visite la pagina de asistencia técnica de Axis: www.axis.com/techsup
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Descripcion de los productos

Seccion 4

Contenido del paquete

Equipos compatibles

Descripcion de los productos

Hardware Modelo Modelo/ Ne de ref.
0214-001- 01
Servidor de impresion AXIS 1650 0214-005-01 (Japon)

en red

Con version de firmware 2.00 o
superior

Soporte adhesivo y

pinza adhesiva ACC AXIS CLIPS K 20119
70 cm, 28 pulgadas
Cable USB El cable USB es compatible con USB de 20008

velocidad baja y velocidad completa. No
es compatible con velocidad alta.

Modelo

Ne de ref. de PS-H

Australia 19111
Europa 19108
Conector del RU 19109
Japdén 19110
EE.UU. (120V) 19110
EE.UU. (230V) 19108
Cable de red RJ 45 Blindado CAT5 0,5M 16283
CD AXIS 1650 CD rev. 1.0 o superior

Material impreso

AXIS 1650 Guia de instalacion rapida

rev. 1.0 o superior

GARANTIA DE SERVIDORES AXIS 1 ANO  [21681
Accesorios opcionales
(no incluidos en el Descripcion Ne de ref.
paquete)

Cable prolongador 13522
Cables - — -

Cable de Centronics a Mini Centronics 16453

El servidor de impresion en red AXIS 1650

Conector Ethernet

Conector de adaptador
de corriente

Puerto paralelo de la impresora (LPT1)

Indicador de alimentacion

Indicador de red

Puerto de impresora
USB (USB1)

AXIS 1650 esta destinado a impresoras Canon y productos multifuncionales.
AXIS 1650 es compatible con métodos de impresion basados en host, por ejemplo
Canon Advanced Printing Technology, Canon Advanced Raster Printing System,
UFRII LT y otros tipos de impresoras como Canon BubblelJet.
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Descripcion de los productos

Entornos compatibles

Instalacion e integra-
cion

Configuracion y
administracion

Protocolo de impre-
sion

Velocidad

Seguridad

Supervision

Si su equipo Canon funciona ademas como un escaner, puede utilizar su AXIS
1650 también como un servidor de escaner.

Importante: Los equipos de fabricantes que no sean Canon no son compatibles.

El AXIS 1650 es compatible con la impresion a través de TCP/IP desde los clien-
tes siguientes:

e Windows 98
*  Windows Me
e Windows 2000
e Windows XP

e Windows Server 2003 (los equipos Canon Advanced Raster Printing System y
UFRI11 LT no son compatibles hasta que el controlador de impresora no esté
disponible)

e NetWare 6.x (no compatible con impresoras CAPT)

La instalacién del AXIS 1650 y su integracion en la red se realizan utilizando
una de las combinaciones de software siguientes:

e AXIS TP JumpStarter (para la configuracion 1P) y después AXIS CAPT Print
Monitor (para la instalacion de la impresora)

e NetSpot Device Installer de Canon (para configuracion 1P) y después, AX1S
CAPT Print Monitor (para instalacion de impresora)

® AXIS ScanClient para habilitar el escaneado a través de AXIS 1650.

AXIS IP JumpStarter, AXIS CAPT Print Monitor y AXIS ScanClient estan dis-
ponibles de forma gratuita en el CD de AXIS 1650 y en www.axis.com.

NetSpot Device Installer esta disponible en www.canon.com

La configuracién y administracion de AXIS 1650 se realiza utilizando el proto-
colo TCP/IP. El método principal es utilizando un navegador Web estandar. Ver
“Administracion del servidor de impresion desde las paginas Web intercaladas”
en la pagina 38.

TCP/IP

El chip de AXIS ETRAX ha sido disefiado especificamente para productos LAN y
beneficia a usuarios con una produccion mas rapida que una conexion directa de
PC a impresora. Con una produccion de datos sostenida de mas de 1 Mbytes por
segundo (100baseTX), el AXIS 1650 es rapido. Compatible con la comunicacion
ECP de velocidad alta.

Ud. puede asignar una contraseila que limita la configuracién desautorizada del
AXIS 1650.

Las paginas Web intercaladas de AXIS 1650 le permiten supervisar continua-
mente el estado de la impresora. Ademas, el AXIS 1650 es compatible con SNMP
para supervision remota.
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Descripcion de los productos

Escalable  Usted puede actualizar la memoria Flash de AXIS 1650 a través de la red. Esto le
permite actualizar y mejorar rapidamente las caracteristicas de funcionamiento
de su AXIS 1650 cuando estd disponible un nuevo software para el servidor de
impresion.

Puertos de impresora e  Una puerto USB 1.1 de velocidad baja y completa que también funciona con

USB 2.0.
No es compatible con velocidad alta.

® Un puerto paralelo compatible con IEEE 1284 de alta velocidad que se enchufa
directamente en el puerto paralelo de la impresora.

AXIS 1650 incorpora dos puertos para facilitar la integracion con la mayoria de

las impresoras Canon. No obstante, no existe ningun soporte para manejar dos

impresoras conectadas simultdneamente.
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Instalacion del servidor de impresion

Seccion 5

Conexion del hardware

10

Instalacion del servidor de impresion

Siga estos pasos para instalar y configurar su AXIS 1650:

1. Conexion del hardware, en la pagina 10

2. Configure la direccion IP, en la pagina 11

3. Instalacion en Windows, en la pagina 16

Puerto paralelo de la impresora (LPT1)

Conector Ethernet

Adaptador de alimentacién

adaptador de corriente

Botdn de prueba

Indicador de red

Puerto de impresora
USB (USB1)

Indicador de alimentacion

Etiqueta en el lado posterior del servidor de impresion

La direccion MAC/Ethernet del servidor de impresion esta

basada en su nimero de serie (S/N).

Ejemplo: Si el nimero de serie del servidor de impresion

es 00408¢181cf0, la direccion
de Ethernet/Mac serd 00-40-8c-18-1c-f0

PIN: 021400101 e
E/N: DOA0ECOADADA perlios e
ERLFL TR ol o

PE Marme: BRANDNOADADA
UNMELL MDD v

1 :
T -
Copsamton in sstiect 30 The following te sondions:
1) Wt ks Py oot ciniea Pl ivertorens, v 0 ( e
21 this dervice must soceol srw intsferssos redheved.

Aseglrese de que su impresora esté desactivada y que el adaptador de corriente
del servidor de impresion esté desconectado.

Localice el numero de serie, que se encuentra en la etiqueta del lado inferior del
servidor de impresion, y anotelo. Ud. necesitara este nUmero para configurar el ser-
vidor de impresion.

Conecte laimpresora al puerto USB1 utilizando el cable USB, o conecte laimpresora

directamente al puerto LPT1 o utilice un cable de impresora.

Nota: AXIS 1650 incorpora dos puertos para facilitar la integracion con la mayoria
de las impresoras Canon. No obstante, no se admite manejar dos impresoras conec-
tadas simultaneamente.

Conecte el servidor de impresion a la red utilizando un cable RJ45 de par trenzado
blindado (de categoria 5), 10baseT o 100baseTX.

Encienda la impresora y compruebe que esté lista para ser utilizada.

Conecte el adaptador de corriente al servidor de impresion. Se ilumina el indicador
de alimentacion. Si el indicador de red comienza a parpadear, el servidor de impre-
sion esta correctamente conectado a la red.
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Instalacion del servidor de impresion

7. Como opcion, puede montar el servidor de impresion, en el lado posterior de la
impresora o en una pared, utilizando las pinzas y el soporte que se incluyen en el

suministro.

Soporte adhesivo

gy

Fijela al servidor de impresion desprendiendo la cinta
adhesiva.

Pinza adhesiva

Configure la direccion IP

Fijelo a la superficie de montaje desprendiendo la
cinta adhesiva.

Antes de configurar la direccion IP, anote el niumero de serie (S/N) del servidor
de impresion, que se encuentra en la etiqueta situada en el lado posterior. Con-
sulte la seccion Etiqueta en el lado posterior del servidor de impresion, en la

pagina 10.

Ud. debe recibir una direccion IP sin usar de su administrador de red.

Plata-

Metodo Comentario
forma
Software de Axis que le permite encontrar servidores de impresion
Software AXIS IP JumpS- A en su red y asignarles una direccion IP.
tarter Windows
Consulte la seccion “Configure una direccién IPestdtica utilizando
AXIS IP JumpStarter”en la pagina 11.
Arp/Pin Windows Consulte “Configure una direccion IP estdtica utilizando ARP en
piFing Windows 98/Me/2000/XP/2003" en |a pagina 13
Software de Canon que le permite encontrar servidores de impre-
Software NetSpot Device . sion en su red y asignarles una direccion IP.
Windows

Installer de Canon

Consulte “Configure la direccion IP utilizando NetSpot Device Ins-
taller"en la pagina 14

No es posible obtener una direccion IP dinamica utilizando el DHCP, dado que el
DHCP est4 inhabilitado por defecto en el AXIS 1650. Para habilitar el DHCP en el
servidor de impresion, consulte la seccion DHCP Enabled, en la pagina 47. No
obstante, Ud. puede obtener una direccion DHCP para el servidor de impresion a
través de AXIS IPJumpStarter o NetSpot Device Installer. Si decide obtener una
direccion DHCP para el servidor de impresion de estos programas, la funciéon
DHCP sera habilitada en el servidor de impresion.

Configure una direc-
cion IP estatica utili-
zando AXIS IP
JumpStarter

Manual del Usuario de AXIS 1650

AXIS TP JumpStarter es una aplicacion que le ayuda a localizar su servidor de
impresion Axis en la red y asignarle una direccion IP.
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Instalacion del servidor de impresion

12

&3 AXIS IP JumpStarter

Instale AXIS IP JumpStarter, esta disponible en el CD de AXIS 1650y en
www.axis.com

Seleccione un servidor de impresion de la lista de nUmeros de serie. Todos los AXIS
1650 aparecen con la direccion IP por defecto 192.168.0.90. Si va a instalar varios
AXIS 1650, compruebe el nUmero de serie para localizar un servidor de impresion
en particular.

=101 ]

Set IP Address - AXIS6BOABA X

Server  Miew Help

A E(2)9 B -

Serial Mumnber | Mame | Madel | IP Address | IF Setting Method
Snot in list?

@00403(:131636 AXIS1E1636 AxIS SE0+ 10,134,223 dynamic
@DD‘}DSCSF\‘}SQE AXIS3A459E AxIS SE00+ 10,13.6.128 dynarnic
@DD‘#DSCSE?U‘&D AXIS3EFO40 [ AxIS 1650 192,168,090 ‘ dynarmic
@DD‘}DSCSSE@DD AXISE36300 AxXIS 54702 10,13.6.27 dynamic
@DD‘}DSCISISDF AxIS15130F AXIS 5800 Mobile 10.13.6.124 skatic
@DD‘#DSCISISIZ AxIS151312 AXIS 5500+ Mobile 10.15.3.131 skatic
gﬁumuscswogc AXISERTDAC AxIS 5400+ 10,13.6.119 dynarnic
@DD‘}DSCSPAQF‘} AxISSAA0F4 AxIS 5600+ 10.13.6.116 dynarmic
@DD‘}DSCSES‘ME AXISIES44E AxXIS 54702 10,13.6.25 dynamic
@DD‘}DSCISIB‘Q AxISlE1642 AxI5 5900 10,13.3.21 skatic

[workstation IP AHdress: 10.13.4.192

Serial Murnber: |UU4UEEBBUABA

" Obtain an |P address automatically [dynaric]

& Specify an P address [static)

P Address:

Subnet Mask: 285 .

Default Gateway: | 192 .

Mate: If a field is Isft blank the server's cumrent wvalue wil

remain unchanged.

.

192 168 . 0 . &

255 2585 00
1| .0 .1

Todos los AXIS 1650 tienen la direccion IP por defecto 192.168.0.90
—— Cambie esta direccion IP por defecto a una direccion IP

|

estatica o a una direccion IP dinamica.

Cancel | Help |

Desde el meni Server seleccione Set IP Address . Aparece el cuadro de dialogo Set
IP Address.

Haga clicen el boton de radio que corresponda a su seleccion del método de ajuste
IP (estatico o dinamico utilizando DHCP). Al asignar una direccion IP estatica, Ud.
tambien debe definir Subnet Mask y Default Gateway.

Haga clic en Aceptar para guardar la configuracion.

Es posible que se le solicite que ingrese la contraseha root del servidor (por defecto,
configurada en <blanco>), haga clic en OKy el servidor de impresion aparecera en
la lista con la direccion IP asignada.

Para verificar si tiene acceso a las paginas Web del servidor de impresion, marque
el servidor de impresion en la lista y seleccione Server Home Page del men( Server.

Ud. ha finalizado el procedimiento para configurar la direccion IP. Continue en Ins-
talacion en Windows, en la pagina 16.
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Instalacion del servidor de impresion

Configure una direc-
cion IP estatica utili-
zando ARP en
Windows
98/Me/2000/XP/2003

Notas:

1. Abra una linea de comando y escriba:

arp -s <direccioéon IP> <direccién Ethernet>
ping -1 479 <direccié6n IP>

Ejemplo:

arp -s 192.168.3.191 00-40-8c-18-1c-f0
ping -1 479 192.168.3.191

(El "1" en el comando “ping -1"en la sequnda linea es una “L" en minisculas.)

2. SielhostretornaReply from 192.168.3.191 ... 0Uun mensaje similar,
la direccién IP ha sido configurada con éxito.
Siel host retornaRequest time out, Ud. tiene que reinicializar el servidor
de impresion y efectuar los pasos 1y 2 indicados anteriormente. Para rei-
nicializar el servidor de impresién, desconecte y después vuelva a conectar
el adaptador de corriente del servidor de impresion.

3. Accedaa las paginas Web del servidor de impresion ( - Ver la pagina 39), seleccione
Admin | Network Settings | Detailed View | TCP/IP y defina el Default Router y
Subnet Mask. Aseglrese de que DHCP, BOOTP y RARP estén inhabilitados.

Ud. ha configurado la direccion IP del servidor de impresion. Continue en Insta-
lacion en Windows, en la pagina 16.
Cuando ejecute el comando ping por primera vez, advertira un tiempo de

respuesta considerablemente mas largo que lo habitual.

La posibilidad para configurar la direccion 1P con ARP y PING solo estara habilitada
los primeros 10 minutos después de reiniciar el servidor de impresién.

Configure una direccion IP con el software NetSpot Device Installer

Instale NetSpot Device
Installer

NetSpot Device Installer (NSDI) es un software de Canon que le permite asignar
una direccion IP y administrar dispositivos Canon conectados a su red. El soft-

ware NetSpot Device Installer se suministra en un CD-ROM junto con su impre-
sora Canon y en www.canon.com

Dependiendo del CD-ROM suministrado, NetSpot Device Installer puede no estar
incluido. En ese caso, descargue NetSpot Device Installer de www.canon.com.
Para mas informacion sobre NSDI, vea su archivo de ayuda asi como el manual
de su dispositivo Canon device.

—_

En Windows 2000/XP, conéctese como un Administrator antes de instalar. Intro-
duzca el CD-ROM suministrado con su impresora Canon en la unidad de CD-ROM
de su ordenador.

2. En Windows Explorer, haga doble clic en el icono de la unidad de CD-ROM.
3. Haga doble clic en NetSpot_Device_Installer => Windows => nsdisetup.exe

4. Enlaventana aparecera un contrato de licencia. Controle el contenido y haga clic
en Yes.
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Instalacion del servidor de impresion

5. Indique la carpeta de destino del programa y haga clic en OK. La instalacion se ini-
ciara.
Si marca "Add to Start menu”, puede ahadir NetSpot Device Installer a su meni de
Inicio de Windows.

6. Cuando termine la instalacion, haga clic en OK. Ahora puede iniciar el programa,
consulte la seccion Configure la direccion IP utilizando NetSpot Device Installer,
en la pagina 14.

Configure la direc-  Siga estas instrucciones para configurar la direccion IP utilizando NetSpot Device
cion IP utilizando  Installer:
NetSpot Device

Install Inicie el programa. Se abre la ventana principal. Después de un rato, se presenta
nstaller

una lista de los dispositivos detectados en la red.

2. Seleccione el AXIS 1650 que muestre la direccion MAC de la unidad y la direccion
IP por defecto 196.168.0.90

¥, Canon NetSpot Device Installer. - TCP/IP

Group Dewice Wiew Tools Options  Help

£’ all Devices Device Name Product Hame Location
o Unused Devices

igured Uniknown

Number of Devices: 7

La direccion MAC esta basada en el nimero de serie (S/N) de su AXIS 1650 y esta
impresa en la etiqueta situada en el lado inferior del servidor de impresion.

3. Del menu Device, seleccione Initial Settings.

¥, Canon NetSpot Device Installer - TCP/IP
Group NEEHEN View Tools Options  Help

[ A0 New... N B Status Produck Mame Location P Address ~
[ Unu 1P Address Batch Settings. . -

Hot Conflaured Unknown

Initial g5
Mumber TP Address Sel

ttings 3

srmation

4. Del cuadro de dialogo Initial Settings, seleccione el servidor de impresion AXIS
1650 de la lista desplegable Product Type y haga clic en Next.

5. A continuacion, configure el protocolo TCP/IP:

Initial Settings: <00:40:Bc:18:1c: f0=

TCFAP
Seleccione la configuracién manual Frame Type: |Ethemnet 1 |
e . .
— IF Address Setting with ]Manua\ Setting Lj
Ingrese la direccion 1P —— |
g — IP Address : 193 . 168 . 3 . 1491
Ingrese la direccion Gateway | GatewayAddress: 183 . 168 . 3 .1
Ingrese la Mascara de subred —————————— Subnet Mack: [286. 285, 0. 0
| Broadcast Address 193 168 . 0. O
La Direccién de difusion se — | _
rellena automaticamente 1P
AppleTalk
< Back Ok | Cancel I

6. Una vez que termino la configuracion, haga clic en OK.

Nota: Si recibe un mensaje que dice “Resetting device", haga clic en OK.
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Haga clic en Aceptar. La configuracion del protocolo de su impresora ha finalizado
y su AXIS 1650 ha recibido una direccion IP. Continle en Instalacion en Windows,
en la pagina 16.

Asignar un nombre de host a una direccion IP

Notas

Si utiliza nombres de host, puede asignar un nombre de host exclusivo a la direc-
cion IP. Para las instrucciones sobre como hacerlo, consulte los manuales del sis-
tema o al administrador de la red.

Necesita conocer la direccion Ethernet de su AXIS 1650 para realizar la
instalacion. La direccién Ethernet estd basada en el nimero de serie de
su AXIS 1650. Por ejemplo, un AXIS 1650 con el numero de serie
00408C181CFO0, tendra la direccion Ethernet correspondiente de 00 40
8C 18 1C FO. El numero de serie se encuentra en la etiqueta que esta
situada en el lado posterior del servidor de impresion.

NO UTILICE las direcciones 1P indicadas en los ejemplos siguientes al
instalar el AXIS 1650.

ARP/Ping funciona solamente en segmentos de red simples, es decir que
no se pueden utilizar a través de encaminadores.

La posibilidad para configurar la direccion 1P con ARP y PING solo
estara habilitada los primeros 10 minutos después de reiniciar el servi-
dor de impresion.

El nombre de host por defecto del servidor de impresion es “AXIS”
seguido de los ultimos 6 digitos en el numero de serie, por ejemplo
AX1S181636. El nombre de host se modifica en el campo de Print ser-
ver name en Admin | General Settings.

Los limites del nombre de host implican que si Ud. desea registrar el
mismo nombre de host en un servidor WINS y un servidor DDNS, el
nombre de host deberia ser de 15 caracteres como maximo y solo debe-
ria incluir los caracteres “A-Z”, “a-z”, “0-9”y “-".

Para las instrucciones sobre como hacerlo, consulte los manuales del
sistema o al administrador de la red.

Como minimo debe incluirse una direccion 1P del servidor WINS en el
ambito de DHCP si esta utilizando WINS. Inmediatamente después de
recibir 1a direccién 1P, el AXIS 1650 registra su nombre de host y su
direccion 1P en el servidor WINS.

Si el nombre de host no ha sido asignado a la direccion 1P, todavia
puede ejecutar las instrucciones siguientes para cargar la direccion 1P.
En ese caso, reemplace simplemente la entrada del nombre de host por
la direccion 1P cada vez que sea necesario.
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Seccion 6

Instalacion en Windows

Instalacion de puertos de impresora utilizando AXIS CAPT Print Monitor

AXIS CAPT Print Monitor es un componente de Windows que ha sido desarro-
llado para la impresion en red. AXIS CAPT Print Monitor es la herramienta reco-
mendada para las impresoras Canon, incluyendo Canon Advanced Printing
Technology (CAPT), Canon Advanced Raster Printing System, UFRII LT y Bubble-
Jet.

AXIS CAPT Print Monitor le permite conectar su AXIS 1650 de una manera tan
sencilla como un puerto de impresora local y, una vez instalado, se inicializa
automaticamente al iniciar el sistema.

AXIS CAPT Print Monitor se debe instalar en cada estacion de trabajo para la
impresion de igual a igual.

Consulte las instrucciones relativas a su red sobre como instalar una impresora
utilizando el AXIS CAPT Print Monitor:

®  Instalacion del servidor de impresion utilizando AXIS CAPT Print Monijtor en
Windows 2000, XP y Server 2003, en la pagina 16.

e Instalacion del servidor de impresion utilizando AXIS CAPT Print Monitor en
Windows 98 y Me, en la pagina 21.

Consulte también la seccidn Instalacion de servidor de impresion utilizando el
puerto TCP/IP estdandar en Windows 2000/XP/2003, en la pagina 23.

Instalacion del servidor de impresion utilizando AXIS CAPT Print Monitor en Windows 2000, XP

y Server 2003

16

1. Instale el AXIS CAPT Print Monitor en su estacion de trabajo. El software esta
accesible en el CD de AXIS 1650 y en www.axis.com

Nota: si el monitor de impresion AXIS CAPT ya esta instalado, pase directamente
al apartado 6.

2. Inicie la instalacion del software y haga clic en Next.

InstallShield Wizard X

Welcome to the InstallShield Wizard for AXIS
CAPT Print Monitor

The InstallShield® ‘wizard vill install A-15 CAPT Print
onitor on your computer. To continue, click Next,
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3. Leael Contrato de licencia (Licence Agreement) y haga clic en Yes si desea aceptar
las condiciones.

InstallShield Wizard @

License Agreement

Please read the following license agieement carefully.

Press the PAGE DOWN key to see the rest of the agieement.

&=15 LICENSE AGREEMENT ~

This is & legal agreement between you [sither individusl or ar entity) and Asis
Communications AB. By installing the SOFTWARE, pou are agreeing to be bound by the
terms of this agreement.

A5 SOFTWARE LICENSE

1. GRANT OF LICEMSE. Axis grants to you the right to use the SOFT'WARE. The
SOFTWARE isin "uge" on a computer when it is lnaded into temporary memory [i.e. RAM)
of installed into permanent memory (.0, hard disk, CO-ROM or ather storage device] of

v
Do pous accept all the terms of the praceding License Agieement? 1f you choose Na, the
setup will close. Toinstall <15 CAPT Print Monitor, you must accept this agreement.

< Back No |

4. Deje esta casilla de verificacion sin marcar y haga clic en Next. (Si desea inhabilitar
las actualizaciones de estado de difusion y habilitar unicast, consulte la seccion
Habilitacion de la comunicacion de red Unicast, en la pagina 63.)

InstallShield Wizard 3

Set the Unicast Communicate Mode

Check. the box below then click [Mext] only when pou want to use the Unicast Communicate
mode.

I Use the Unicast Communicate Mode

To set this mode, pou must set the Unicast Communicate made in the print server. Contact the
network administrator for details.

<Back |THesz Cancel

Windows XP/Server 2003 solamente:
Aseglrese de que esté marcada la casilla de verificacion Allow this application to
process incoming network printer information on the local subnet.

InstallShield Wizard [g]

Internet Connection Firewall [ICF) Configuration

This application processes incoming network. printer information. In order to do so it must be
given pemmission in the Internet Connection Firewall if your computer is running ‘Windows P
Service Pack 2.

iDebe estar marcada!
Mlows this application ta pracess incoming network. printer infarmation an the lacal subnet

¢Back Carcel

En Windows XP SP2, el puerto UDP 10260 debe estar abierto en el Firewall de
conexidn a Internet cuando se utiliza la comunicacion por difusion. El puerto
UDP 10260 se abre automaticamente en el Firewall de conexién a Internet
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5.

cuando se instala Windows XP SP2, si estd marcada la casilla Allow this appli-
cation to process incoming network printer information on the local subnet .

Haga clic en Finish para finalizar la instalacion.
InstallShield Wizard Complete

Setup has finished installing 415 CAPT Print Moritor on your
computer.

Rz

Windows XP/Server 2003:

Vaya a Inicio | Impresoras y Faxes, y haga doble clic en Agregar una impresora
para iniciar el Asistente para agregar impresoras.

(Windows XP Home Edition: Inicio | Panel de control | Impresoras y Faxes | Agregar
una impresora).

Haga clic en Siguiente.

Windows 2000:

Vaya a Inicio | Configuracién | Impresoras, y haga doble clic en el
icono Agregar impresora ara iniciar el Asistente para agregar impre-
soras. Haga clic en Siguiente.

Add Printer Wizard

Welcome to the Add Printer
Wizard

This wizard helps pou install a printer or make printer
connections

2 Ifyou have a Plug and Play printer that connects

\!l) thiough a USE port (or any other hot pluggable
port, such as IEEE 1334, infiared, and so on), you
do not need to use this wizard. Click Cancel to
close the wizard, and then plug the printer's cable
into your computer or paint the printer toward pour
computer's infrared port, and tumn the printer on
“Windows will automatically install the printer for you.

Ta continue, click Next
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7. Seleccione Impresora local conectada a este ordenador. Asegurese de que la casilla
de verificacion Detectar e instalar mi impresora Plug and Play automaticamente
no esté marcada. Haga clic en Siguiente.

Add Printer Wizard
Local or Network Printer
The wizard needs ta know which type of printer ta set up.

Select the option that describes the printer you want to use:
(® Local printer attached to this computer
I utomatically detect and install my Plug and Play printss

(O & netwark printer, o & printer attached to another computer

i To set up a network printer that is not attached to a print server,
\) use the "Local printer option.

<Back || Newt> | [ Cancel

8. Hagaclicenelboton de radio Crear un puerto nuevo y seleccione AXIS CAPT Port.
Haga clic en Siguiente.

Add Printer Wizard

Select a Printer Port O

Camputers cammunicate with printers thraugh ports.

Select the port you want your printer to use. [F the port i ot isted, you can create &
ey port,

(O Use the tollowing port:

(3 Create a new port;
Type of port

<Back [ Mews | [ Cancel

Nota: AXIS CAPT Port se utiliza para todas las impresoras Canon, incluyendo
Canon Advanced Printing Technology (CAPT), Canon Advanced Raster Prin-
ting System, UFRII LT y BubbleJet.
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9. Aparece la ventana emergente de AXIS CAPT Port. Seleccione su AXIS 1650 de la
lista de Impresoras de red disponibles y haga clic en Aceptar.

Add Printer Wizard

Select a Printer Port

new port.

(O Use the fallowing port:

(&) Create a new port:

Computers communicate with printers thiough parts,

Select the port you want your printer to use, |F the port is rot isted, pou can creats a

5 Help

AXIS CAPT Port - Add Printer Port

Avalable network printers oK

Mame IP Address
<05 B Cancel
10_94_141_11 10.94.1471.11

IF your network. printer is nok in the list, srter the
IP address:

L e | Add

Si su AXIS 1650 no aparece en la lista de Impresoras
de red disponibles, ingrese su direccion IP y haga clic en Agregar.

10. Seleccione Fabricante e Impresora de la lista de controladores. Haga clic en

Siguiente.

11. Seleccione si desea conservar el controlador actual o reemplazarlo. Si ya tiene ins-
talado el controlador de la impresora, se le preguntara si desea conservarlo o reem-

plazarlo.

12. HagaclicenSiguiente. Suministre un nombre paralaimpresorayseleccionesidesea
convertirla en su impresora por defecto. Haga clic en Siguiente.

Add Printer Wizard Add Printer Wizard

Install Printer Software
The manutacturer and model determine which printer saftware to use.

¢

compatible prnter software.

@

A\ Select the manufacturer and model of your printer. |f your printer came with an installation
disk, click Have Disk. If your printer is not lisked. consult your printer documentation for

| Mamtacturer | Printers
Fuiieron S Gieneric / Ted Only
E“é“;“ || & Generic IBM Graphics 3pin
" 5 Generic IBM Graphics Spin wids
' 2 %Ms Publisher Color Printer

[5F This driver is digitally signed

[ windows Update | [ Have Disk

Tell me why diiver signing is important

[ <Back [ Hews

| [ cancel ]

Name Your Printer » O

*'ou must assign a name ta this printer,

Type a rame for this printer. Bacause some programs do nat suppert printsr and server
name combinations of more than 31 characters, itis best o keep the name a3 shork as
possible.

Eriter name:

Do you want to use this printer s the defaul printer?

Oixes
(O

<Back [ Mew> | [ Cancel
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13. Seleccione si desea compartir la impresora con otros usuarios de la red, imprimir
una pagina de prueba, etc. Seleccione el boton de radio adecuado y haga clic en
Siguiente y Finalizar.

Add Printer Wizard

Printer Sharing

*Vou can share this printer with other network users, :

Add Printer Wizard

Completing the Add Printer
Wizard

1 you wart to share this printer, you must provide a share name, You can use the
suggested name of type a new one. The share name wil be visible to other network.
LiSEIS.

You have successtully completed the &dd Printer ‘wizard,
*rou specified the following printer settings:

SNMP: Yes

Protocol LPR.pr1

Device: 192.1683.191
Port Mame:  IP_192.168.3.191

@;D_o_ niot share this printert
() Share name:

Adapter Type: Asis Print Server [3 ports)

To close this wizard, click Finish

[ <Back ][ New> ] [ Cancal | <Back || Finsh | [ Cancel

14. Imprima una pagina de prueba para verificar.

Usted ha finalizado la instalacion.

Instalacion del servidor de impresion utilizando AXIS CAPT Print Monitor en Windows 98 y
Me

Siga el procedimiento a continuacion para instalar los puertos TCP/IP en una
estacion de trabajo de Windows 98/Me:

1. Instale el AXIS CAPT Print Monitor en su estacion de trabajo. El software esta
accesible en el CD de AXIS 1650 y en www.axis.com

2. Inicie la instalacion del software y haga clic en Siguiente.

3. Leael Contrato de Licencia (Licence Agreement) y haga clic en Yes para aceptar las
condiciones.

4. Deje esta casilla de verificacion sin marcar y haga clic en Next.

InstallShield Wizard

Set the Unicast Communicate Mode

Check the box below then click [Mext] only when yau want to uze the Unicast Communicate
mode.

[ Usze the Unicast Communicate Mods

To set this mode, you must set the Unicast Communicate mode in the print server. Contact the
network administrator for details.

Irztal|Shield

< Back | Mest » I Cancel |

(Si desea inhabilitar las actualizaciones de estado de difusion y habilitar unicast,
consulte la seccion Habilitacion de la comunicacion de red Unicast, en la pagina
63 para mas instrucciones.)
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Puerto de impresora
remota

10.

Haga clic en Next y Finish para finalizar la instalacion.

Vaya a Inicio | Configuracion | Impresoras, y haga doble clic en el icono Agregar
impresora para iniciar el Asistente para agregar impresoras. Haga clic en Siguiente.

Seleccione Impresora local, dado que el AXIS 1650 emula un puerto de impresora
local y haga clic en Siguiente

Seleccione un controlador adecuado para su impresora.

Si el controlador deseado aparece en las listas Fabricantes e Impresoras , marque
su seleccion y haga clic en Siguiente.

(Si el controlador de impresora deseado no esta disponible, haga clic en el boton
Utilizar disco .... Introduzca el CD del controlador suministrado con su impresora,
seleccione la unidad de CD y haga clic en Aceptar. Seleccione el controlador de

impresora deseado del CD y haga clic en Siguiente.)

Seleccione el puerto que desea utilizar y haga clic en Siguiente.

® Los puertos apareceran en el formato <nombre>.
<nombre> es, por defecto, ‘AXIS’ seguido de los ultimos seis digitos
del numero de serie del servidor de impresion. Ejemplo: AXIS560B35.

e Si desea instalar un puerto TCP/IP remoto (y si el puerto TCP/IP no
aparece en la lista), seleccione el puerto LPT1. Continte con el apar-
tado 10 y después siga las instrucciones de Puerto de impresora
remota, mas adelante.

Ingrese un nombre descriptivo para su impresora y haga clic en Finalizar.

La impresora que Ud. definid anteriormente se presenta ahora en el subdirectorio
de impresoras. Con el boton derecho del raton, haga clic en el icono de impresora
seleccione Propiedades del meni.

Haga clicen la ficha Detalles y haga clic en Agregar puerto... para ver los monitores
de servidor de impresion accesibles.

Haga clic en Otros, seleccione AXIS CAPT Port y haga clic en Aceptar.
AXIS CAPT Port se utiliza para todas las impresoras Canon, incluyendo CAPT, Canon
Advanced Raster Printing System, UFRII LT y BubbleJet.

Escriba la direccion IP o el nombre de host de su servidor de impresion. Haga clic
en Agregar.

Haga clic en OK para salir del Asistente para agregar impresoras.

Como desinstalar AXIS CAPT Print Monitor

22

Para desinstalar AXIS CAPT Print Monitor en Windows 2000, XP y Server 2003,
vaya a Inicio | Panel de control | Agregar o quitar programas, seleccione AXIS
CAPT Print Monitor y haga clic en Quitar.

Para desinstalar AXIS CAPT Print Monitor en Windows 98/me, vaya a Inicio |
Configuracién | Panel de control | Agregar o quitar programas, seleccione
AXIS CAPT Print Monitor y haga clic en Quitar.
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Instalacion de servidor de impresion utilizando el puerto TCP/IP estandar en Windows
2000/XP/2003

Siga estas instrucciones para utilizar el puerto estandar TCP/IP de Windows para
agregar una impresora de red en Windows 2000/Windows XP/2003.

Nota: Este método no se puede utilizar para dispositivos CAPT.

Windows XP/ Server 2003:

1. Vaya a Inicio | (Configuracion) | Impresoras y faxes y haga clic en el icono
Agregar una impresora para iniciar el Asistente para agregar impresoras. Haga
clic en Siguiente.

Windows 2000:

1. Vaya a Inicio | Configuracion | Impresoras y haga clic en el icono Agregar
impresora para iniciar el Asistente para agregar impresoras. Haga clic en
Siguiente.

2. Seleccione Impresora local conectada a este ordenador y compruebe que la casilla
de verificacion Detectar e instalar mi impresora Plug and Play automaticamente
no esté activada. Haga clic en Siguiente.

Add Printer Wizard

Local or Metwork Printer

The wizard needs to know which type of printer to set up. :

Select the option that describes the printer you want to use:

() Local printer attached to this computer

[CAutomatically detect and install my Plug and Play printed

(O & netwark printer, or & printer attached to another computer

i To set up a network printer that is not attached to a print server,
\4) uze the “Local printer'" option.

<Back [ Newt> | [ Cancel

3. Haga clic en el boton de radio Crear un puerto nuevo y seleccione Puerto TCP/IP
estandar de la lista. Haga clic enSiguiente y el Asistente para puerto de impresora
TCP/IP estandar se inicia. Haga clic en Siguiente.

Add Printer Wizard

Select a Printer Port
Computers communicate with printers through ports.

Select the port you want your printer to use. If the port is not listed, you can create a
new port

O Use the follawing part:

(2 Create a new port
Type of port Standard TCPAP Part

<Back || Med> | [ Cancel
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4. EnelcampoNombredeimpresorao Direccion IP,ingrese ladireccion IPdelservidor
de impresion. Ejemplo: 192.168.3.191.
El campo Nombre de puerto se llenara automaticamente. Haga clic en Siguiente
y Finalizar.

Add Standard TCP/IP Printer Port Wizard K

Add Port
For which device do you want to add a pont? =

Enter the Frinter Mame or IP address. and a part name for the desired device.

Frinter Mame or P Address: 1921683151

Bort Name: IP_192168.3191

[ < Back ” Heit » ][ Cancel

5. Seleccione Fabricante e Impresora de las listas.
Haga clic en Siguiente.

Add Printer Wizard

Install Printer Software 0
The manutacturer and model determing which printer softwars to uss. Q”

| Select the manufacturer and mods| of your printer. 1Fyour prinker came with an installation
disk, click Have Disk. [f your printer is not lisked. consult your printer documentation for
compatible printer software.

P

ey

Manufacturer ) | Printers e
Fui Meron 5 Generic / Text Only
b S Gieneric IEM Graphics 3pin

s t‘#ﬁanemc |BM Graphics Spin wide

5 Publisher Color Printer

~

E5p This diiveris sighally signed [ windows Update | [ HaveDisk.. |

Tell me why driver signing is important

[ ¢Back [ New> | [ Cancel |

6. Sivya tiene instalado el controlador de la impresora, se le preguntara si desea con-
servarlo o reemplazarlo. Haga clic en Siguiente. Suministre un nombre para la
impresora y seleccione si desea convertirla en su impresora por defecto. Haga clic
en Siguiente.

7. Seleccione si desea compartir la impresora con otros usuarios de la red, imprimir
una pagina de prueba, etc. Seleccione el boton de radio adecuado y haga clic en
Siguiente y Finalizar.

Add Printer Wizard

Completing the Add Printer
Wizard

You have successhuly completed the Add Printer wizard,
“You specified the following printer settings:

SHMP: Yes

Protocal LPR, prl

Device: 192.168.3.197

PortName:  IP_182 1683191

Adapter Tvpe: Axis Print Server (3 ports]

To close this wizard, click. Finish.

<Back | Fiish | [ Cancel |
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8. A continuacion, desde su escritorio, vaya a Inicio | Impresoras (y faxes). Marque
la impresora instalada y haga clic con el boton derecho del raton, seleccione Pro-
piedades, después Puertos | Configurar puerto.

"% Printers and Faxes ‘Z”E‘E‘
File Edt View Favortes Tools  Help L
€] T Dseah [ o [

Address % Printers and Faxes v B ks ?

| Name Documents  Status Comments
Printer Tasks 23 Acrabat Distiler o Ready
(A AGFA-AccuSet v... 0 Read:
L2 Al ;echo on ANTRYG 0 Read: Canon Copier,
15 See whal's printing 2echo on praxis i Access de...
Select printing L - P
. RS 2 Generic Postscr_ OPe!
&' Pause printing L HP 2000C Set as Defaul Prinksr
&3 Share this printer 2aHP 2500C Series  Printing Preferences...
i Rename this printsr :;?75:0132:;13 pause Printing
v< Sharing... >
Use Printer Offline
Create Sharteut
Delete
Rename
9. En el campo Configuracion LPR - Nombre de cola, vera el valor "z". En el campo

Nombre de cola, escriba USB1 o LPT1, seglin el puerto de impresora que este uti-

lizando.

& Generic / Text Only Properties

Configure Standard TCP/IP Port Monito;
Fart Settings

IP_10.13.6.
10136113

Port Mame:

Printer Name or IP addiess:

Frotocol
O Raw
Fiaw Settings
LPR Settings
Queue Name; LPT1

[C]LPR Byte Counting Enabled

SMMP Status Enabled
public
SMMP Device Index: 1

LCommunity Mame:

Configure Standard TCP/IP Part Monitor
Devices Setlings Printer Commands Font Selection

General Shaing | Ports Advanced Security Port Settings

T

@ Geneiic / Text Only Port Name: IP_10.13.6.119)

Piinter Mame o IF Addess 10126119

Fiint ta the following por{s). Diocuments wil pint ta the first fres Pratacal

checked part. O Baw

Part Desoiiption Frinter ~

O IP_1... Standard TOR/F Fart Raw Settings

O IP_1.. Standard TCP/P Port

O IF_1... Standard TCR/F Port : l-l 5 E 1

O IP_1... Standard TCP/IP Port  AGFA-AccuSet vE2.3 LPR Settings

O IF_1... Standard TCR/P Port Hueue Name: Uset

IP_1... Standard TCP/IP Port  Generic / Text Only

O P 1 Standard TCR/P Fort v [ Z o Bt et
[ £dd Pait... ] [ Delete Part ] [ Configue Part... | [] SMMP Status Enabled

Community Mame: public
[ Enable printer pooling SNMP Device Index.  [1
O

10. Haga clic en Aceptar y después
11. Imprima una pagina de prueba

Usted ha finalizado la instalacion.
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Cerrar.

para verificar.
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Seccion 7

iPrint

Agregar impresoras a NetWare

En esta seccion se describe cdmo continuar la instalacion de AXIS 1650 en un
entorno NetWare. Las impresoras CAPT no son compatibles con NetWare.

Utilizando iPrint en el entorno NetWare, los usuarios simplemente apuntan a una
pagina Web que presenta todas las impresoras disponibles para la instalacion.
Haciendo clic en una impresora, se instala el cliente iPrint (si no se instalo pre-
viamente), se descarga el controlador de la impresora y se crea una impresora en
la estacion de trabajo del usuario; de esa manera, el usuario tendra la posibilidad
de enviar documentos a la impresora desde cualquier aplicacién en el escritorio.

Segun su version de NetWare, pase a la seccién “Instalacion con NetWare 6.5” en
la pagina 26 o “Configuracion utilizando NetWare 6.0” en la pagina 32.

Si desea operar su AXIS 1650 en un entorno combinado, de varios protocolos,
también debe continuar con las demas secciones pertinentes de este manual.

Instalacion con NetWare 6.5

Controle Print Mana-
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ger y Broker

Inicie el iManager. Escriba https://<nombre asignado al volumen sys del servidor
de archivos>/nps/iManager.html en el campo Address/Location de su navegador
y pulse Intro.

Ejemplo: https://nakoma.tl.com/nps/iManager.html.

i Novell iManager, - Microsoft Internet Explorer

Eile Edit Yiew Favorites Tools  Help

p—" ! . ~ - —
@Back <7 | ﬂ ﬂ .l\i 7 | Search . Favorites &"‘1 = 'i"s
Address g} https: ! fnakoma. . cominps/servletiportalservice PNPService=Authentication Service 8NP ServiceDat aType=Port:
Y_’ Zv Search |- | ...attempting to retrieve buttons Fram Yahaoa! ...

Novell iManager

Unrestricted ficoess @ @ @ D

User: admin. axis. M4 KOMAT REE.

@] Roles and Tasks Novell. iManager

~ Version 2.0.2

Archive Versioning

En el cuadro Roles and Tasks de iManager, expanda iPrint para que todos los
comandos sean accesibles.

Asegurese de que NDPS esté instalado y de que Print Manager y Broker estén
cargados en su servidor de archivos NetWare.

Ud. puede controlar el estado de NDPS seleccionando Roles and Tasks | iPrint |
Manage Print Manager, desplacese hasta el servidor de archivos y seleccionelo.
Asegurese de que el estado sea NDPS Manager active.

Para controlar el estado de Broker, seleccione Roles and Tasks | iPrint | Manage
Broker. Su estado también debe ser active.
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Cree una impresora

Configure Novell
Gateway para la
Impresora creada

En el iManager, haga clic en Roles and Tasks | iPrint | Create Printer.

El iPrint
Create Broker
Create Printer
Create Print Manager
Delete Print Object
Enable Auditing
Enable iPrint Support
Manage Broker
Manage Printer

Manage Print Manager
wigrate Qis to iPrint

Printer Banner Configuration

Printer Diriver Profile
Printer Pool Configuration

FP# Configuration

Aparece el didlogo Create Printer.
Escriba un nombre para la impresora que va a crear (por ejemplo, CanonMF).

Mantenga el Container name (Nombre de recipiente) por defecto (por ejemplo
axis).

Seleccione Print Manager name (por ejemplo, NAKOMA_MANAGER.axis).

Seleccione Novell gateway como Gateway type y haga clic en Next.

& Create Printer

Printer name:
CanonhF

Container name:

axis

Print Manager name:

NAKOMA_MANAGER. axis

Gateway type:
Movell gatesway A

Next=> | Cancel |

Para configurar la gateway, ingrese la direccion IP del host o el nombre del host
del AXIS 1650 (por ejemplo, 171.15.114.137).

Por defecto, se sugiere PASSTHROUGH como nombre de impresora LPR. Cam-
bielo por USBI o LPT1, segun el puerto del dispositivo al que esté conectado el
servidor de impresion (o simplemente, seleccione el botén de radio Port 9100
para impresion gruesa).

Haga clic en Next.
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Seleccione los contro-
ladores por defecto
para sus plataformas

Administre la impre-
sora creada
recientemente

Para buscar una
impresora

28

& Configure Novell gateway for printer CanonMF. axis

® Host IP address:

171151141357

O Host name [DNS name):

Mate: This iz typically the DMS name ar IP address of the physical printer,

@ LPR Printer name:;
|uss1|

O Part 9100

Next >> | Cancel |

Para cada plataforma de su red, seleccione los controladores de impresora por
defecto que va a instalar (los controladores presentados son aquellos registrados
en el Broker; se pueden agregar controladores nuevos desde la tarea Manage
Broker). Haga clic en Next.

& select default drivers for printer CanonMF. axis

Select the default print drivers to install for each platform, If a print drver is not in the list, add new drive

Windowes P drivers: | Canon MFSBE00 Series
Windows 2000 drivers: | Canon MFSB00 Series
Windows NT 4 drivers: | [Mane]
Windows 95798 drivers: |[None]

Linux/Mac drivers: [Maone

y

Next =»

A continuacidn, recibira una confirmaciéon de que la solicitud tuvo éxito y se ha
creado la impresora CanonMF.axis. Haga clic en OK.

Seleccione Roles and Tasks | iPrint | Manage Printer e indique qué impresora
NDPS va a modificar (por ejemplo, CanonMF.axis). Haga clic en OK.

& Manage Printer

Specify the object(s) to modify,

RHOPS Printer narme:

CanonMF . axis |

oK | Cancel |

Junto al campo NDPS Printer name , haga clic en el iconoBrowse. Desplacese hasta
su recipiente por defecto para encontrar la impresora que se acaba de crear (por
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ejemplo CanonMF), seleccidnela en la lista de Contents y haga clic en Aplicar.

A ObjectSelector, [Browser) - Microsoft Internet Explorer

Browse

Contents: (click object to select)

Look in:
. Y
|a}{IS | L S [up one level)
Example: novell
s J "B caene
Look for objects named: £ B sieoeraut
|* | ¥ Bﬁ TomeatRoles
A=Emplle: £, Lo, el Novell+Netiars 6 DevNet Lsar+650
Look for these types: Novel+Hetifare § Sencer+G50
NDFS Printer a5ET0e Ipr
Advanced Erowsing AX_G5601
axis_lpd
_ Apply | .
axis_rp
axis_usb_lpd
axis_usb_rp
AISA650

Axiz5SE0_nnGS_ush
sanon 1650 Ipr
Canon_iR2010
canon G50

CananhiF

Y

Controle la salud de la  Seleccione Roles and Tasks | iPrint | Manage Printer | Printer Health Monitor
impresora  para controlar la salud de la impresora.

Manage Printer: & CanoniF

Printer Control

Access Control | Configuration | Drivers | Client Support |

Printer Control | ldent

Display Panel:

Printer State: Idle
Cther Prablem: Ready

Printer health monitor
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Habilite el soporte de
iPrint

Hacer accesible la
impresora creada
recientemente (opcion)
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Printer Agent 'CanonMF’ Information

Previous Printer ] Mext Printer

Printer Agent Status |dle | Shutdown Printer | [Apply |

Printer Console unknown

Printer Agent Status Details Event Time Associated Message from Printer

Other Problem 2005/659 15:32:10 Ready

Job List sShutdowns Startup History Message from Admin Configuration Options

Haga clic en Back para volver a la pagina principal de Manage Printer.

En la pagina principal Gestionar impresora, haga clic en la pestafia Soporte de
cliente.

Para habilitar el soporte de iPrint, marque Habilitar soporte de iPrint, haga clic
en Apply y OK.

Manage Printer: &7 CanoniF

Printer Control

iPrint Support | QW

hAecess Control | Configuration | Dirivers U800 EETT LT

port | LPR Support

Enable iPrint support
[0 Enable secure printing (Require SSL/TLS and user authentication)

Accepted iPrint URLs:
||ipp:f;1?1.15.115.112;ipp;0anonMF |

Con la herramienta iPrint Map Designer, Ud. puede poner a disposicion rapida-
mente la impresora recién creada haciendo clic en su icono en un plano de distri-
bucidn, indicando dénde estan situadas las impresoras.

Esta herramienta le permite importar planos de distribucion propios como image-
nes de fondo que se pueden utilizar para arrastrar y soltar impresoras en los
lugares pertinentes. Después, estos mapas se publican en un servidor Web de
modo que los usuarios pueden instalar las impresoras que estan mas proximas a
su ubicacion.

1. Utilizando Microsoft Explorer, inicie maptool.html, que se puede encontrar en
<sysvol>\Apache2\htdocs\ippdocs\.

2. Seleccione un mapa de la lista desplegable Fondo.

3. Seleccione un Icono de impresora para la impresora recientemente creada y arras-
trelo hasta un lugar adecuado en la zona de diseho, es decir el plano de distribucion.

4. Junto al campo Lista de impresoras, haga clic en el icono Examinar e ingrese la
direccion IPoelnombre DNS del servidor en el que se esta ejecutando Print Manager
(por ejemplo, 171.15.115.112).
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Instalacion local de la
impresora

Desde Printer List, seleccione el representante de impresoras al que desea vincular
este icono de impresora (por ejemplo, CanonMF). El URL de impresora (Printer URL)
y el Texto al paso del raton (Mouse Over Text) se completaran automaticamente con
la informacion del representante de la impresora.

Printer URL es el URL creado para la impresora cuando se habilito IPP para laimpre-
sora (por ejemplo, ipp://171.15.115.112/ipp/CanonMF). Sera necesario que modi-
fique el URL

El Mouse over text (Texto al paso del raton) presentara por defecto el nombre del
representante de la impresora. Ud. puede invalidar esta informacion ingresando el
texto que desea visualizar cuando un usuario pase el raton por encima del icono
de la impresora (por ejemplo, Canon Multifunction).

En el campo Printer caption, ingrese la informacion que va a visualizarse (por ejem-

plo, AXIS 1650/Canon MF).
7. Haga clic en Save y guarde el mapa (por ejemplo, como AXIS1650_usb).

iPrint Map Designer

Mew Open Save Font  Wiew Source Help

Drag icon to the design area
|

copier_d.gif w

A3TS 1650/Canen MF

Printer icon:

Printer List: 171.15.115.112
CanonfF v

Printer Agent:
CanonkiF

Printer URL:
ippe A A7 18115, 112 fipp/CanoniF

touse over text:
Canon Multifunction

Printer caption:
415 1650/ Canon MF

Background:
office.gif v

Ahora, la impresora esta accesible en toda la red y se instalara en cualquier

cliente cuando sea necesario. Si desea instalar la impresora localmente, utilice el

Asistente para agregar impresoras de Windows de la manera habitual:

Aseglrese de que iPrint Client esteé instalado.
Inicio | Impresoras y faxes | Agregar una impresora.
Seleccione Impresora de red y Desplazarse hasta una impresora.

Espere a que se instale la impresora.

N o oo s w N -

Por Ultimo, imprima una pagina de prueba:
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Seleccione Impresoras NDPS, seleccione Impresoras de acceso controlado NDPS.

Seleccione Recipiente (por ejemplo, Axis) y la impresora (por ejemplo, CanonMH.
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Configuracion utilizando NetWare 6.0

Inicie el iManager

Controle Print Mana-
ger y Broker

Cree una impresora

Configure la gateway
Novell LPR para la
Impresora creada
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Configurando iPrint en un entorno NetWare 6.0 es bastante similar a realizar la
misma tarea en la version 6.5.

Desde una estacion de trabajo, inicie su navegador e ingrese el siguiente URL:
https://<server_ip_address:port_number>/eMFrame/iManager.html. Observe que
este URL distingue entre mayusculas y minusculas. La direccién IP también
puede ser un nombre DNS. Ejemplo:
https://171.15.115.109:2200/eMFrame/iManager.html

Para tener total acceso a todas las caracteristicas de iManager, Ud. debe conec-
tarse como Admin del arbol.

Asegurese de que NDPS esté instalado y de que Print Service Manager y Broker
estén cargados en su servidor de archivos NetWare.

En el panel izquierdo, expanda iPrint Management para que todos los comandos
sean accesibles y haga clic en Create Printer.

En el didlogo Create Printer, ingrese la informacién necesaria.

Ejemplos:

Printer name: CanonMF

Container name: axis

Manager name: SIXPACK_MANAGER.axis
Gateway type: Novell LPR gateway (LPR o IP)

Haga clic en Next.

& DHCP Management & Create Printer
DHS Manage ment
Printer name:
elirectory Administration
CanonhF
El iPrint Manage ment
Create Printer Container narme:
Create Print Serwice Manager axis
Create Broker
Delete MDPS Object Manager name:
Enable iFrint Access SIPACK_MANAGER axis
Manage Printer
Manage Print Serwice Manager 